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Voorganger: ds Petra Smit (Bussum) DL: Mirjam Pronk
Begeleiding:  Abel Thijs (Lied - Lb 2013)
‘ Lezing: Ruud Kooijman KND: geen
I
Willemijn'Rietkerk Collecte: steun partnerkerken ZA (reknr. kerk is NLOSINGB0003666088)
Toewijding
Zingen Lied 218
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1. Dank U voor de-ze nieu-we mor-gen, 2. Dank U voor de-ze mool-e aar-de, 4. Dank U voor steun in moei-lijk-he-den,
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dank U voor el-ke nieu-we dag. dank U voor ster-ren, maan en zon. al-tijd ziet U naar men-sen om.
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Dank U dat ik met al mijn zor-gen Dank U dat U ons wilt be-wa-ren, Dank U voor vrien-den en voor vreem-den
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bij U ko-men mag. kracht en le-vens - bron. die ik te-gen - kom.

Welkom & Meedelingen
Zingen Lied 280: 1, 2, 3, 5
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1. Do mug -de voert ons naar dit hx:ls
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waar 't woord aan ons ge-schiedt.
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God roept zijn naam o-ver ons uit
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en wekt in ons het lied.

Stil gebed, Votum & Groet
Zingen Psalm 33:8
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8. WI] wach-ten stil op Gods ont-fer-ming,
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5. Dank U voor al-le mooi-e klan-ken,
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Dank U - o God,
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al wat ik zien en ho-ren Kkan.
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ik wil U dan-ken

dat ik dan-ken kan.
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2. Dit huis van hout en steen, dat lang
e
de stor-men heeft door -staan,
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waar nog de wolk ge-be-den hangt
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van wie zijn voor-ge-gaan,
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3. dit huis, dat al-le spo-ren draagt
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van wie maar men-sen zijn,
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de pij-ler die het al-les schraagt,
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wilt Gij die voor ons zijn?
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5. Ont-hul ons dan uw aan-ge-zicht,
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uw Naam, die mét ons gaat
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en hei -lig ons hier met uw licht,
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ons hart heeft zich in Hem ver-heugd.
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uw voor-be-dach-te raad.
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Hij komt te hulp en geeft be-scher-ming,
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Laat te al - len tj - de God op wien wij wach - ten,
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u-we liefd ons lel - den, ’ geef ons moed en krach - ten
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uw  barm - har - tig - heid. nu en voor al - fijd.

Inleiding
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Bless the Lord, my soul, and bless God's ho - ly name.
Prijs de Heer mijn ziel en prijs zijn heil'-ge naam.
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Bless the Lord, my soul, who
Prijs de Heer mijn ziel die

leads me in-to life.
mi] het le-ven geeft.

Gebed van verootmoediging en bij de
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opening van het Woord, om verlichting van en met de Heilige Geest

% Verootmoediging: je nederig opstellen tegenover de grootheid en de zuiverheid van God

Zingen Lied 413
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1. Gro-te God, wij lo-ven U,

Heer, o sterk-ste al-ler ster-ken!
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Heel de we -reld bulgt voor U

en be - won-dert u-we wer-ken.
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Die Gij waart te al-len tijd,
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2. Al-les wat U prij-zen kan,
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U, de Eeuw'-ge, On-ge-zie-ne,
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looft uw liefd' en zingt er-van.
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Al -le eng'-len, die U die-nen,
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roe-pen U nooit lo-vens - moe:
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blijft Gij ook in eeu -wig -heid. ‘Hei-lig, hei-lig, hei-lig" toe!
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3. Heer, ont-ferm U o - ver ons,
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o-pen u-we va-der-ar-men,
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stort uw ze -gen o0 - ver ons, Eeu-wig blijft uw trouw be -staan:
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neem ons op in uw er-bar-men. laat ons niet ver-lo-ren gaan.
Kinderen
Kinderlied HH 257
1. Zie de zon, zie de maan, 2 Hoor de zee, hoor de wind, 3. Rulk een bloem, mllc een vrucht,
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zle de ster -ren In  hun baan hoor de re-gon als  hij zingt ruik de geu - ren ,,, de  lucht
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ster-ren on-tel-baar, o-ver-al \:an -daan, drup - pels on-tel-baar in dc O - Ce - 3an, geu-ren on-tel-baar zwe-ven af en aan,
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on -voor -stel -baar won-der-lijk ge - daan, on -voor - stel - baar won - der - Ii]k ge - daan, on -voor-stel -baar won -der-lijk ge - daan,
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Heer hoe heer-lijk is Uw naam. Heer  hoe heer -lijk is Uw  naam. Hoer hoe heer - lijk is Uw naam.
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4, Vool jo hart, wvoel Je huid 5. Zie |k de zon, de ster-ren en de maan,
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j.é ),,l voel jo a -dem als je fui, wat een won-der dat ik mag be - staan,
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. men-sen on-tel-baar o-ver-al van-daan, Heer hoe heer - lijk is Uw naam,
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on -voor - stol - baar won -der - lijk ge - daan, Heer hoe hm_f-—liik is Uw naam.
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Heer hoe heer - Jijjk s Uw naam.

Luisteren, Dienst van het Woord
Schriftlezing Exodus hfst 3:1- 15

Mozes was gewoon de schapen en geiten van zijn schoonvader Jetro, de Midjanitische priester, te weiden.

Eens dreef hij de kudde ver de woestijn in, en zo kwam hij bij de Horeb, de berg van God.

Daar verscheen de engel van de HEER aan hem in een vuur dat uit een doornstruik opvlamde.

Mozes zag dat de struik in brand stond en toch niet door het vuur werd verteerd.

Hoe kan het dat die struik niet verbrandt? dacht hij. Ik ga dat wonderlijke verschijnsel eens van dichtbij bekijken.
Maar toen de HEER zag dat Mozes dat ging doen, riep Hij hem vanuit de struik:

‘Mozes! Mozes!’

‘Ja, ik luister,” antwoordde Mozes.

‘Kom niet dichterbij,” waarschuwde de HEER, ‘en trek je sandalen uit, want de grond waarop je staat, is heilig.

Ik ben de God van je vader, de God van Abraham, de God van Isaak en de God van Jakob.’

Mozes bedekte zijn gezicht, want hij durfde niet naar God te kijken.

De HEER zei: ‘Ik heb gezien hoe ellendig mijn volk er in Egypte aan toe is,

Ik heb hun jammerklachten over hun onderdrukkers gehoord, Ik weet hoe ze lijden.

Daarom ben |k afgedaald om hen uit de macht van de Egyptenaren te bevrijden,

en om hen uit Egypte naar een mooi en uitgestrekt land te brengen, een land dat overvloeit van melk en honing,
het gebied van de Kanaanieten, de Hethieten, Amorieten, Perizzieten, Chiwwieten en Jebusieten.

De jammerklacht van de Israélieten is tot Mij doorgedrongen en Ik heb gezien hoe wreed de Egyptenaren hen
onderdrukken. Daarom stuur Ik jou nu naar de farao: jij moet mijn volk, de Israélieten, uit Egypte wegleiden.’

Mozes zei: ‘Maar wie ben ik dat ik naar de farao zou gaan en de Israélieten uit Egypte zou leiden?’
God antwoordde: ‘Ik zal bij je zijn.

En dit zal voor jou het teken zijn dat Ik je heb gestuurd:

als je het volk uit Egypte hebt weggeleid, zullen jullie God bij deze berg vereren.’

Maar Mozes zei:

‘Stel dat ik naar de Israélieten ga en tegen hen zeg dat de God van hun voorouders mij gestuurd heeft,
en ze vragen: “Wat is de naam van die God?” Wat moet ik dan zeggen?’

Toen antwoordde God hem: ‘lk ben die er zijn zal.

Zeg daarom tegen de Israélieten: “IK ZAL ER ZIJN heeft mij naar u toe gestuurd.””

Ook zei Hij tegen Mozes:

‘Zeg tegen hen: “De HEER heeft mij gestuurd,

de God van uw voorouders, de God van Abraham, de God van Isaak en de God van Jakob.

En Hij heeft gezegd:

‘Zo wil Ik voor altijd heten, met die naam wil Ik worden aangeroepen door alle komende generaties.””

Schriftlezing Evangelie volgens Mattheus hfst 28: 16 — 20

De elf leerlingen gingen naar Galilea, naar de berg die Jezus hun had genoemd, en toen ze Hem zagen wierpen ze
zich in aanbidding voor Hem neer, al twijfelden sommigen.

Jezus kwam dichterbij en zei tegen hen: ‘Mij is alle macht gegeven in de hemel en op de aarde.

Ga dus op weg en maak alle volken tot mijn leerlingen,

door hen te dopen in de naam van de Vader en de Zoon en de heilige Geest,

en hun te leren dat ze zich moeten houden aan alles wat Ik jullie opgedragen heb.

En houd dit voor ogen: Ik ben met jullie, alle dagen, tot aan de voltooiing van deze wereld.’
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1. Hoe won-der-lijk mooi is uw eeu-wi-ge Naam,
Ver - bor-gen aan-we-zig deelt U mijn be-staan.
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Waar ik ben, bent U: wat een kost-baar ge-heim.
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Uw naam is 'lk ben' en ‘lk zal er zijn".
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3. De toe-komst is ze-ker, )l oln-dc loos goed.
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Als |k eens moet ster-ven, als ik U ont-moet:
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dan droogt U mijn tra-nen, U noemt zelfs mijn naam.
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U Dblijft bij mij Je-zus,
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4. O Naam al-ler na-men, aan U al-le eer.

laat mlj nm gaan,
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2. Een booglndowolkona

te-ken van trouw,
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staat bo-ven mljn le-ven, zegt: Ik ben bij jou!
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In tij-den van vreug-de, maar ook van ver-driet,
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ben ik bij U vei-lig, U die mij ziet.
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‘Ik ben die Ik ben' Is uw eeu-wi-ge naam.
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On -noem-baar aan-we-zig deelt U mijn be-staan,
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Hoe adombonomond ont - roe-rend dicht-bij:
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uw naam is ‘lk ben’', ‘Ik zal er zijn".
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‘dk ben die Ik ben' Is uw  eeu- wl -ge naam.
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On -noem-baar aan-we-zig deelt U mijn be-staan.
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Hoe a-dem-be-ne-mend, ont-roe-rend dicht-bij:
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uw naam is ‘lk ben’, Ik zal er zl]n'.
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uw naam is ‘lk ben’, en -m zal er zljn'
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Niets kan mlj ooit schei-den van Je-zus mijn Heer:
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Geen dood en geen le-ven, geen moei-te of pijn.
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Ik zal eeu-wig zin-gen, dicht bij U zijn,

Verkondiging
Muziek

Antwoorden, ontvangen en delen
Amen-antwoordlied HH 336
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1. Groot is uw trouw, o Heer, mijn God en Va-der.
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Er is geen scha-duw van om-keer bij U. %J‘. = = =: : =k 3 3
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die Gij steeds waart, dat be - wijst Gij ook nu. iﬁi e o
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2. Gij geeft ons vre-de, ver-ge-ving van zon-den, Al wat ik no-dig had hebt Gij ge - ge-ven,
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" on uw na - bij-heid, die sterkt en die leidt: groot is uw trouw, o Heer, aan mij be - toond.
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kracht voor van-daag, blij-de hoop voor de toe-komst.

Gij geeft het le-ven tot in eeu-wig - heid.

Delen
Dankgebed en voorbede
Collecte: Steun partnerkerken Zuid-Afrika (reknr. kerk is NLOSINGB0003666088)
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Ik geloof in God de Vader, de Almachtige, ........................

Heenzending en Zegen

Zingen Lied 825: 1, 5
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1. Do we-reld is van Hem ver - vuld,
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die't ken-nen gaat te bo -ven,
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wiens heer- I|]k -heid ons is ver-huld,
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in von-ken licht ver - sto-ven.
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Geen men-sen-oog heeft Hem ge-zien
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wien elk zijn tem- pel bouwt, in wlen
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on - we-tend wij ge - Io-ven.
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Zegen & Amen
Zingen Lied 825: 8
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8. God heeft zich zelf ons toe-ge-wend:
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eenmanverscheen op aar-de,
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een mens, in wle Hij on-her-kend
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zich aan ons o - pen baar de.
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5. Ja, Hij is elk van ons na - bij,
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in Hem be-staan, be - we-gen wij,
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Dat heeft Hij aan het llcm ge bracht:

:
Pl = —————————— =
L

de men-sen zijn van zijn ge-slacht,

— ==

2 ¥ i

voor - goed met Hem ver - we-ven.
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In Hem als in een
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tem - pel heeft
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de God ge woond dle eeu- wlg leeft,
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de on-ge-e-ve - miar-de.




